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141735-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de plantacién y mantenimiento de zonas verdes — Mulcharbeiten 2026 -
2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - lll)

OJ S 42/2026 02/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Correo electrénico: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los | - 1)
Descripcion: Das Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der
Mahd des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und
Iffezheim.Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und
Maharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim fur die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis
Rh-km 322,070 Los lll: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller
Lose ist die Fruhjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In
der Fruhlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflachen und
Seitengrabenbdschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammbdschung
nur teilweise zu mulchen. In den Losen Il und Il findet ein Monitoring statt. Hier sind
Teilflachen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mahen. Im Falle der Mahd, muss
das Mahgut aufgenommen und der Verwertung zugefuhrt werden.
Identificador del procedimiento: 08d30d1b-7367-42e2-b4f3-95061ff9a074
Identificador interno: 3807W-233.04/0002/003
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacién y mantenimiento de zonas
verdes

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Die Leistung wird an den Rheinseitendammen zwischen Kehl und Iffezheim
durchgefihrt.
Localidad: Kehl
Caodigo postal: 77694
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erflllungsortes ist
nicht korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden.
Der NUTS-3-Code fur Los | ist DE134 Der NUTS-3-Code fur Los Il ist DE134 und DE124 Der
NUTS-3-Code fur Los Il ist DE124

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 825 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - Vergabeverordnung - VgV

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgrinde
Fraude: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgriinde
Participacién en una organizacion delictiva: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgrinde
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: GWB § 123 Zwingende
Ausschlussgrinde
Las actividades empresariales han sido suspendidas: GWB § 124 Fakultative
Ausschlussgriunde
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: GWB § 123 Zwingende Ausschlussgrinde
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: GWB § 124 Fakultative
Ausschlussgrinde
Conflicto de intereses debido a su participacién en el procedimiento de contratacion: GWB §
123 Zwingende Ausschlussgriunde
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: GWB
§ 124 Fakultative Ausschlussgriinde
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: GWB § 123 Zwingende
Ausschlussgrinde
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: GWB § 124 Fakultative
Ausschlussgrinde
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
GWB § 123 Zwingende Ausschlussgrinde GWB § 124 Fakultative Ausschlussgriinde
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: GWB § 124
Fakultative Ausschlussgrinde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: GWB § 124 Fakultative
Ausschlussgriunde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: GWB § 124 Fakultative
Ausschlussgriunde
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: GWB § 124
Fakultative Ausschlussgrinde
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: GWB § 123
Zwingende Ausschlussgrinde
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: GWB § 123 Zwingende
Ausschlussgrinde
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: GWB § 124
Fakultative Ausschlussgrinde
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Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgriinde

Insolvencia: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgrinde

Falta profesional grave: GWB § 124 Fakultative Ausschlussgriinde

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los | - 1)
Descripcion: Das Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der
Mahd des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und
Iffezheim Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und
Maharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim fur die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis
Rh-km 322,070 Los lll: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller
Lose ist die Fruhjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In
der Fruhlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflachen und
Seitengrabenbdschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammbdschung
nur teilweise zu mulchen. In den Losen Il und Il findet ein Monitoring statt. Hier sind
Teilflachen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mahen. Im Falle der Mahd, muss
das Mahgut aufgenommen und der Verwertung zugefuhrt werden.
Identificador interno: 3807W-233.04/0002/003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 77310000 Servicios de plantacion y mantenimiento de zonas
verdes

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erflllungsortes ist
nicht korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden.
Der NUTS-3-Code fiir Los | ist DE134 Der NUTS-3-Code fir Los Il ist DE134 und DE124 Der
NUTS-3-Code fir Los Il ist DE124

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 825 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Kleine und mittlere
Unternehmen sind geeignet sofern sie die Leistungsfahigkeit besitzen.
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Proteccion y recuperacion de la biodiversidad y los
ecosistemas

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erlaubnis und Befahigung zur Berufsausiubung

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Los I: 3 gleichartige Referenzen der letzten 3 Jahre mit
einem Auftragswert von min. 25.000 Euro/Jahr Los II: 3 gleichartige Referenzen der letzten 3
Jahre mit einem Auftragswert von min. 25.000 Euro/Jahr Los llI: 3 gleichartige Referenzen der
letzten 3 Jahre mit einem Auftragswert von min. 60.000 Euro/Jahr Bei der Teilnahme an
mehreren Losen sind jeweils unterschiedliche Referenzen zu nennen.

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: Anzahl und Umsatz von Leistungen des Unternehmens
der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre die mit der zu vergebenen Leistung
vergleichbar sind.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Formblatt 313-L/F V1.5 Gewichtung Zuschlagskriterien (Stand 05/2025)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=836146

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=836146
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 10/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unternehmensbezogene Erklarungen/Nachweise,
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizaréa el pago electrénico: si
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Einlegung von Rechtsbehelfen. Genaue Angaben zu
den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen. Bewerber /Bieter, deren Bewerbungen
/Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, werden nach Abschluss des
Bewerbungsverfahrens oder vor Zuschlagserteilung gemaf § 134 GWB informiert. Ein
Bewerber /Bieter kann seine Nichtbericksichtigung im Nachprtfungsverfahren bei der
Vergabekammer Uberprufen lassen. Voraussetzung fir ein Nachprifungsverfahren ist, dass
der Verstold gegenuber der Vergabestelle gerigt wird. Der Antrag ist unzulassig, soweit der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat
(§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB), [...], mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB). Nach Ablauf dieser Frist ist gegen diese Entscheidung kein Rechtsmittel mehr moglich.
Der Antrag auf Nachprifung ist an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt,
Villemombler StralRe 76, 53123 Bonn, zu richten. Organisation, die zusatzliche Informationen
Uber das Vergabeverfahren bereitstellt : WasserstraRen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Wasserstrallen-
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote entgegennimmt: Wasserstral’en-
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote bearbeitet: WasserstralRen- und
Schifffahrtsamt Oberrhein
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Oberrhein

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Wasserstraf3en- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Numero de registro: 991-00499-12
Departamento: Fachbereich W1
Localidad: Freiburg im Breisgau
Caodigo postal: 79104
Subdivisién del pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Fachbereich W - Fachgebiet W1
Correo electrénico: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Teléfono: 0049 761 2718 0
Fax: 0049 761 2718 3155
Direccién de internet: https://wsa-oberrhein.de
Perfil de comprador: https://evergabe-online.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

141735-2026 Page 5/6


mailto:wsa-oberrhein@wsv.bund.de
https://wsa-oberrhein.de
https://evergabe-online.de

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-00499-12
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

af6d827c-36e4-40fc-8afc-110df7b9bc6f-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: c4b5378e-f94f-4156-a231-67bebeb3286f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/02/2026 13:32:07 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 141735-2026

Numero de la edicion del DO S: 42/2026

Fecha de publicacion: 02/03/2026

141735-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Modificación
	Información del anuncio

